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A regény kora, a Kiiizetés a pokolbdl, a Don
Juan de la Mancha regények és az Ez volt
Ausztria esszékotet szerz6jének legijabb
irodalmi alkotdsa A fdvdros 2017-ben
megkapta a Német Kényvdfjat, a német
nyelvil irodalmi mveknek jar6 legma-
gasabb rangd elismerést.

Briisszel utcdin egy szabadon sza-
ladgalé diszn6 kelt feltlinést. Fenia
Xenopoulou, gérdg-ciprusi szarmazasi
EU biirokrata német kollégajara varakoz-
va, akitdl egyben karrierje megmentésétis
varja, egy étterem ablakabdl figyeli az
eseményeket.

Oswiecki, befolydsos egyhazi korok-
bél iranyitott bérgyilkos az Atlas Hotelbdl
6vatosnak tervezett tavozaskor keriil
szembe a gazdatlan haszondllattal. A
belga rendérség és Brunfault nyomozé
mar szintén talpon vannak. Egy utca-
sarokkal arrébb Musztafa, akit az apja
figyelmeztetett Eurépaval kapcsolatban,
sz0 szerint padlét fog a tisztatalan
négylabutdl. Ajardarél az éppen arrajard
nyugdijas kozgazdasz professzor, a ,New
Pact for Europe” think-tank tagja, Alois
Erhart segiti talpra. Erhardt késGbbi
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Torok Sandor konyvajanléja

[épésével Eurdpat szeretné felrazni, pon-
tosabban megmenteni — hogy végiil az
egész Eur6pat megrazd Maalbeek-i ter-
rortdmadasban veszitse életét.

Traktorok vonulnak fel az Eurépai
Tanacs épilete el6tt, a brexit elddlt,
menekiiltek 6zonlenek a Magyarorszagrol
Ausztridba vezetd autdpalyan. Martin
Susmannak, az osztrak sertéstenyésztGk
legkisebb fianak nem mindennapi Gtlete
tdmad az EU imazsanak felpolirozasara.
Martin Auschwitzb6l megfazva tér vissza
munkahelyére, az Eurdpai Bizottsagba.
Csoportjanak feladata egy (innepség, egy
nagy jubileumi projekt megszervezése a
holokauszt utolsé talélGivel. Egy ilyen
talélé David de Vriend is, aki a nappalija
ablakabdl lesz figyelmes az ijedten szala-
dé disznéra. Az Gjsagok mar nevet keres-
nek az allatnak. Briisszelben 6sszeérnek a
szalak.

Az 1954-es bécsi szlletésd Robert
Menassénak (j regényével nemcsak egy
élvezetes és rettentGen aktudlis olvas-
manyt, de egyben egy egészen (ij miifajt,
az ,eurépai regényt” is sikerllt megte-

remtenie. 2012-ben a bécsi Zsolnay kiadé-

nal megjelent egy sokat dicsért és szamos
elismerésben részesitett, valamint majd-
nem minden eurdpai nyelvre leforditott
esszékotete az Eurdpai Unid intézmé-
nyeinek miikodésérdl: a Der Europiische
Landbote, ami siirgGs magyarorszagi meg-
jelenésre var, mar beharangozta egy
késGbbi regény alapvonasait és egyben
feladatat; az EU-biirokratak munkajanak,
mindennapi életének, ennek a teljesen (j
hivatalnoktipusnak a leiré elemzését.
Menasse el is utazott Brisszelbe,
lakast bérelt, megprébalt minél tobb
hivatalnokot megismerni és megérteni. A
regényen pedig éveken at dolgozott.
Brisszeli életvilagukat, az eurdpai féva-
rost, és nem utolsé sorban az egyébként is
absztraktnak tartott Eurdpai Unidt is
igyekszik az elbeszélés centrumaba he-
lyezni. Menassénak sziviigye Eurdpa és a
kontinenst érintd kérdések. Az utdbbi
évtizedben szamos esszékdtetet szentelta
témanak (Kritik der Europdischen Vernunft;
Heimat ist die schonste Utopie), amelyek a
szuverenitas és a nemzetallamok kérdé-
sét, az EU szerepét és feladatat, valaminta

visszatér$ torténelmi veszélyeket vizs-



galjak. E ragyogd eszmefuttatasok Eurd-
pat régiokra épllé eurdpai koztarsa-
sagként abrazoljak. A regény hasonlé
javaslatokkal és ideakkal él, mikdzben az
eurdpai biirokracia ellentmondasosnak
tartott mlikodését és hatasat életszer(
hétkoznapi helyzetekben, sztereotipakat
is batran vallald, s6t parodizalé szerep-
|6kon keresztiil teszi djszeriien lathatdva.
Menasse sz6rakoztatva mesél és vizional a
jelen Eurdpajardl; humora és irbnidja igazi
fényeremény.

A Susman csaladot, féleg az idGsebb
testvért példaul személyesen érinti, hogy
az EU-nak nincs atfogé kiilkereskedelmi
megallapodasa Kinaval a sertésfiilekre
vonatkozéan. A sertésfiil odahaza vagasi
hulladék, Kinaban viszont csemegének
szamit, vagyis tobb bevételre lehetne
szamitani az azsiai sertéspiacon. Susman
testvérével, aki raadasul a European Pig
Producers elndke, az EU gazdasagi kép-
visel6i addig nem kivannak széba allni,
amig meg nem valtoztatjak a neviiket és a
logéjukat, mondvan: az nem jarja, hogy
ha valaki a Google-ban az Eur6pai Nép-
partot keresi, rogton csak disznék bukkan-
nak fel. Ugyanis a néppart és a sertés-
tenyészt6k eurdpai egyesiiletének is az
angol roviditése: EPP. Es akkor ez csak egy
Menasse regényének poénbombai kozl.

A szerz6 nagyszabasi Eurdpa-poli-
tikai és szocioldgiai kutatdmunkajat
megkoronazza, hogy ez alkalommal
kortars antropolégusként meril el a vizs-
galt kozegben. Preciz megfigyeléseinek
targya az EU-ban dolgozd biirokratak — és
azok életmddja, motivacidja, valamint a
koztiik és feletteseik kozotti dinamikak és
praktikak. Hogyan lehet minél hamarabb
feljebb kertilni? Egy nagyobb befolyasu
igazgatdsagba bejutni? —ilyen és hasonlé
kérdések foglalkoztatnak egyes fiktiv
szereplket. Masok munkajuk soran azon

torik a fejiiket, mi az, ami a kontinens pol-

garait 6sszekoti — és nem azon, hogy mi
valasztja el Gket.

A szerepl6k hovatartozasukat illetéen
egész Eurdpat reprezentaljak. Egyesek
korabban, masok késébb csatlakoztak a
kozosséghez, viszont mindannyian részei
ugyanannak az eurdpai térténelemnek,
még ha olykor ellentétes oldalrél is.
Koreikben vannak idealistak, karrieristak
és munkat elhanyagolok egyarant, mint
barhol mashol. Viszont kiilénb6z6 kul-
turdlis és oktatasi hattérrel rendelkezd,
eltérd temperamentumid és mas-mas
vilagnézettel érkezett fiatalok és idések
egyltt dolgoznak a kiilonbozé oszta-
lyokon. Ennek a sokszinliségnek koszon-
het6en raadasul sokkal hatékonyabban,
mint barmely mas nemzeti biirokracia
esetében.

Persze az EU-biirokrata is ember, aki
olykor leginkabb nem is otthon van
Briisszelben, hanem szolgalatban. Ebben
az allandéan nylizsgd varosban a régi
otthontél tavol egyes dolgozdk maga-
nyosan térnek vissza bérelt lakasaikba
esténként, ahol lefekvés el6tt megisznak
egy pohar bort, aztin még egyet. Ha
mégsem maganyosan, néhanyuk megki-
vanast és orgazmust szinlelve keriilnek
agyba.

A regény nyelvezetét a mindennapi
helyzetek hiien tiikrozik: Briisszelhez iga-
zodvan francia, flamand kifejezések
gazdagitjak az eredeti, egyébként erésen
osztrakos német nyelvet. A francia mellett
az angol van erGsen jelen a szakmai zsar-
gont illetden. Es természetszeriileg meg-
jelennek sajatos EU intézményi szakkife-
jezések és roviditések is a regényben. A
munkanyelvek keveredése hasonl6an ter-
mészetesnek tliné mdédon tarul elénk.
Sajatos, multikulturalis nyelvjon igy létre,
amely nem egyszer(i elegyités. Bizonyos
szavak egy bizonyos nyelven foga-

lomértékkel birnak. Fenia, és ez az igazi

eurokrata, karrierje elémozditasa érde-
kében nem utasithat vissza elGreléptetést,
még ha az nem is éppen a kivant irainyba
vezet, mert Gn. mobilité-t, szakmai mobi-
litast kell bizonyitania. A szerepl6k maguk
is tudatdban vannak bizonyos szavak és
forditasuk jelentésmezGivel. A gorog gaz-
dasagot stabilizalni hivatott mentdcso-
magot németiil Rettungsschirmnek mond-
jak a regényben, amit francidul a tolma-
csok elGszor parachute-nek, azaz ejtber-
nyének forditanak. Az ejtéernyd ugyan
lassitana a gazdasagi zuhanast, de
megakadalyozni nem tudja — érkezik az
azonnali ,nyelvkritikus” panasz. Egy-egy
cseh, lengyel, gorog nyelven ,kicsdszott”
mondatfoszlannyal is talalkozunk a sz6-
vegben — akarcsak az eurokratak kozot-
ti valés beszélgetésekben, vagy egy
brisszeli kavézéban.

Menasse konyvében szamos miuifaji
elemet megmozgatva a brisszeli vilag
objektivitasra torekvd tudodsitdja és elra-
gadtatott folkloristaja lett. S6t, a Briisszel-
mitosz humoros feltarasara is vallalkozik.
De meg van gy6z6dve arrél kezdettdl
fogva, hogy korunkban — és a Févarosban
— valami sorsfordité megy végbe. Vagy
legalabbis valaminek végbe kell mennie.
Menasse realista, de ravasz elbeszél6ként
vizsgalodik, és szines mozaikokba rendez
szamos kozhelyet és elGitéletet intéz-
ményekre, azok dolgozéira, a bilrokracia
miikodésére, vagy éppen miikodésképte-
lenségére vonatkozéan. Nincs olyan euré-
pai, briisszeli, eurokrata, belga, soknyelv,
intim emberi aspektus, ami ne jelenne
meg idénként filmszekvencia-sorozatra
emlékeztetd elbeszélés-folyamaban. Az
olvasénak csak dssze kell raknia az ériasi
méretd vaszon nem mindig éles

jeleneteit.
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